
 

 

 

LIETOŠANAS INSTRUKCIJA 

TUALETES KRĒSLS LOUIS 840 

MEDICĪNISKĀ IEKĀRTA 

Kataloga Nr. RF-840/N RF-840/CZA 

Polsterējuma krāsa zils melns 

Rāmja krāsa pelēks pelēks 

Maksimālā drošā 

slodze 
130 kg 130 kg 

Svars 8 kg 8 kg 

Kopējais platums 56 cm 56 cm 

Kopējais augstums 80–95 cm 80–95 cm 

Dziļums 52–57 cm 52–57 cm 

Sēdekļa platums 43 cm 43 cm 

Sēdekļa dziļums 42 cm 42 cm 

Sēdekļa augstums 40–55 cm 40–55 cm 

Tualetes atveres izmērs 24 × 21 cm 24 × 21 cm 

 

 UZMANĪBU! Pirms sākat lietot krēslu, uzmanīgi izlasiet tālāk sniegtās instrukcijas. PAREDZĒTAIS 

PIELIETOJUMS 

Tualetes krēsls pilda pārnēsājamas tualetes funkciju. Krēslu var lietot pie pacienta gultas. Tas palīdz cilvēkiem ar kustību 

traucējumiem (pastāvīgiem vai pariodiskiem) un vecāka gadagājuma cilvēkiem veikt fizioloģiskās pamatdarbības. Krēslu var 

izmantot arī kā tualetes paaugstinājumu, kā arī kā parastu krēslu. Krēsls atvieglo pacienta aprūpi. Margas atvieglo piecelšanos no 

krēsla un apsēšanos tajā. Tas ir paredzēts lietotājiem ar ierobežotām kustību spējām, bet ar pietiekamu sēdēšanas spēju. Krēsls ir 

noderīgs šādos gadījumos: pacienti ar ierobežotu rumpja kontroli, cilvēki ar līdzsvara traucējumiem, reiboni, cilvēkiem ar apakšējo 

ekstremitāšu funkcijas traucējumiem, stipri ierobežots mugurkaula jostas daļas, gūžas un ceļa locītavas kustīgums, paralīze. 

 

DROŠĪBAS NOTEIKUMI 

Lai nodrošinātu drošību, ievērojiet tālāk sniegtos norādījumus. 

1. Pirms tualetes krēsla lietošanas pārliecinieties, ka: 

• krēsla augstums ir pareizi noregulēts; 

• bloķēšanas pogas darbojas pareizi; 

• gumijas uzgaļi ir labā stāvoklī; 

• visas krēslu kājas ir uzstādītas tajā pašā augstumā. 

2. Izmantojiet tikai oriģinālos piederumus. Neoriģinālu daļu izmantošana var izraisīt nepareizu krēsla pielāgošanu, kā 

rezultātā rodas kritiena risks. 

3. Nepārsniedziet maksimāli pieļaujamo slodzi uz krēslu. 

4. Krēslu nedrīkst uzglabāt temperatūrā zem 0 °C. 

5. Par visiem nopietniem incidentiem saistībā ar ierīci jāziņo ražotājam un tās dalībvalsts kompetentajai iestādei, kurā 

dzīvo lietotājs vai pacients. 

6. Krēslu nedrīskt lietot uztveres traucējumu vai nopietnas problēmas ar nelīdzsvaru. 

7. Apgāšanās risks paaugstinās lielas vienpusējas slodzes gadījumā. 

8. Aizliegts uzkāpt uz krēsla, jo pastāv slīdēšanas risks. 

 UZMANĪBU! Iepriekš minēto drošības noteikumu neievērošana var izraisīt nopietnus nelaimes gadījumus. 

MEDICĪNAS IEKĀRTU RAŽOTĀJS UN IZPLATĪTĀJS 
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KRĒSLA UZBŪVE 

 
 

SPAIŅA IZŅEMŠANA UN UZSTĀDĪŠANA 

Lai izņemtu spaini, izvelciet to no vadīklām krēsla sānos (2. att.) vai noņemiet no augšas, noliecot tualetes sēdekli (1. att.). Lai 

uzstādītu spaini, ievietojiet to vadīklās (2. att.) vai ievietojiet no augšas, noliecot tualetes sēdekli (1. att.). 

AUGSTUMA REGULĒŠANA 

1. Noņemiet bloķēšanas skavu — satveriet to starp īkšķi un rādītājpirkstu un pēc tam pavelciet uz āru (4. att.). 

2. Pārvietojiet kājiņu uz leju vai uz augšu, lai iegūtu vēlamo augstumu (3. att.). 

3. Ievietojiet bloķēšanas skavu atpakaļ attiecīgajā caurumā. 

4. Pārliecinieties, ka bloķēšanas skava ir pareizi bloķējusi šo kājiņas pozīciju. 

 

1. att. 2. att. 

  
3. att. 4. att. 

  
 

APSĒŠANĀS UN PIECELŠANĀS 

1. Pārliecinieties, ka krēsls stāv stabili un ir gatavs lietošanai. 

2. Nostājieties ar muguru pret krēslu tā, lai pieskartos ar ceļgalu aizmuguri krēsla priekšpusei. 

3. Sniedzieties ar rokām uz aizmuguri un atbalstiet rokas pret margām. 

4. Lēnām apsēdieties uz krēsla, saliecot elkoņus un, ja tas ir iespējams, ceļgalus un gurnus. 

5. Lai pieceltos no krēsla, atbalstieties ar rokām pret margām un pacelieties. Pirms krēsla margu atlaišanas pārliecinieties, 

ka Jūs uzturat līdzsvaru. 

atzveltne 

rāmis 

sēdekļa 

vāks 

rokas balsts 

spainis ar 

vāku 

bloķēšanas skavas 

tualetes 

sēdeklis 
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TĪRĪŠANA UN KOPŠANA 

1. Ieteicams regulāri pārbaudīt krēslu, lai pārliecinātos, ka tam nav redzamu bojājumu vai nodiluma pazīmju. Regulāri 

pārbaudiet, vai: 

• uz rāmja nav radušies plīsumi vai izliekumi; 

• apakšējie uzgaļi nav nodiluši — ja nepieciešams, nomainiet tos pret jauniem; 

• nekādi citi krēsla elementi nav vaļīgi vai bojāti. 

2. Pēc katras lietošanas reizes ieteicams iztīrīt krēslu ar mīkstu lupatiņu un ziepjūdeni. Pēc tīrīšanas krēsls jānosusina ar 

mīkstu lupatiņu. Spaini var dezinficēt ar aukstu metodi, piemēram, ar etanolu. 

 UZMANĪBU! Krēsla tīrīšanai nedrīkst izmantot šķīdinātājus, balinātājus vai abrazīvus līdzekļus. 

IZMANTOTO MATERIĀLU SARAKSTS 

atzveltne koks + putas + PVC (polivinilhlorīds) 

rāmis tērauds ar pulverkrāsas pārklājumu 

sēdekļa vāks koks + putas + PVC (polivinilhlorīds) 

bloķēšanas skava PA6 (poliamīds) 

spainis PP (polipropilēns) 

vāks PP (polipropilēns) 

rokas balsts PVC (polivinilhlorīds) 

uzgaļi TPE (termoplastiskais elastomērs) 

 

SIMBOLU SKAIDROJUMS 

 
Ražotājs 

 CE marķējums 

 Atsauces numurs 

 
Ražošanas datums 

 
Skatīt lietošanas instrukcijā. 

 
Brīdinājums 

 Sērijas numurs 

 
Augšpuse, neapgriezt 

 
Uzglabāt sausā vietā. 

 
Trausls, rīkoties uzmanīgi. 

 

REHA FUND Sp. z o.o. 

ul. Staniewicka 14, 03-310 Warszawa, Polija 

tālr.: +48 22 594 03 00, fakss: +48 22 594 03 07  Ver. 1.3 

e-pasts: info@rehafund.pl www.rehafund.pl Izdots: 03.2021. 

mailto:info@rehafund.pl
http://www.rehafund.pl/
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GARANTIJAS KARTE 

TUALETES KRĒSLS LOUIS 840 

 

Modelis: Sērijas numurs: Pārdošanas datums: Pārdevēja paraksts un zīmogs: 

    

GARANTIJAS NOTEIKUMI 

1. Ražotājs apliecina klientam, ka pārdošanas priekšmets, kuram izsniegta šī garantijas karte, ir pilnīgi jauns un kvalitatīvs. 

2. Krēslam tiek sniegta 12 mēnešu garantija, sākot no garantijas kartē norādītā pārdošanas datuma. 

3. Garantijas sūdzības izskatīšanas pamats ir pareizi aizpildītas garantijas kartes iesniegšana kopā ar pievienoto pirkumu 

apliecinošu dokumentu. 

4. Iespējamus iekārtas defektus novērsīs uzņēmums REHA FUND Sp. z o.o. vai tā autorizētie servisa speciālisti, ja vien krēsls 

tika lietots saskaņā ar tā paredzēto pielietojumu un lietošanas instrukcijas norādījumiem. 

5. Remonts tiks veikts pēc iespējas ātrāk, bet ne vēlāk kā 14 dienu laikā no iekārtas pieņemšanas servisa centrā dienas. 

6. Garantija neattiecas uz: 

• lietošanas instrukcijā aprakstītajām darbībām, kas saistītas ar krēsla kopšanu, tīrīšanu un regulēšanu; 

• elementiem, kas nodilst parastas lietošanas laikā; 

• krēsla mehāniskiem un termiskiem bojājumiem, piemēram, izliekumiem, skrāpējumiem, lūzumiem u. tml.; 

• bojājumiem, kas radušies iekārtas lietošanas neatbilstoši lietošanas instrukcijai, nolaidības, patstāvīga remonta, 

modifikāciju vai konstrukcijas izmaiņu rezultātā. 

7. Pirms iekārtas nodošanas autorizētajā servisa centrā tā ir jāiztīra saskaņā ar lietošanas instrukciju, lai tā būtu piemērota 

servisa apskates veikšanai. 

8. Remontu un rezerves daļu nomaiņu drīkst veikt tikai uzņēmuma Reha Fund Sp. z o.o. autorizētā servisa centra speciālisti. 

9. Nepamatotas sūdzības gadījumā klientam ir jāsedz piegādes izmaksas. 

10. Garantija ir derīga Latvijas Republika teritorijā. 

11. Garantija pārdotajai precei neizslēdz, neierobežo un neaptur klienta tiesības, kas saistītas ar preces neatbilstību līguma 

noteikumiem. 

 

SERVISA REMONTA DARBU SARAKSTS (aizpilda servisa centrs) 

N. p. 

k. 

Iesniegšanas 

datums 

Pasūtījuma 

Nr. 

Defekta apraksts/remonta 

apjoms 

Remonta veikšanas 

datums 

Servisa centra 

zīmogs un 

paraksts 

1. 

     

2. 

     

 


